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Periodo:  29/JUN(dom) ~ 07/SET (dom), das 9:00
~ 18:00h (fechada as segundas-feiras,
porém, de 21/JUL até 31/AGO, que é o
periodo de férias escolares, estara
aberta todos os dias. Entrada franca no
primeiro e no ultimo dia, fechando as
16:00h.

Local: Dentro do TOYOHASHI KOUEN/Parque
de Toyohashi.

Transporte: Utilizando o bondinho, descer no ponto
“Toyohashi Kouen Mae” e andar cerca
de 5 minutos.

Contato:  Sougou Undou-Jou Kanri Jimusho
D 56-6051 , Sports-Ka B 51-2865

»*No periodo de temporada da piscina, Adulto ¥200
o contato do “Shimin Pool” sera: Ingressos Primario/ginasial ¥100
D 56-6021 Pré-escola ¥50

12/JYDABERTURAIDARISCINAISER l%M@?

Periodo:  12/JUL(s&b) ~ 31/AGO(dom), das
9:00~18:00h (funcionamento normal).
No dia da abertura a entrada sera
gratuita, funcionando das 13:00
~17:00h.
Local: Jinno Shinden-Cho Aza Minowari
Transporte: Onibus Toyotetsu, linha SOUGOU
SPORTS KOUEN, partindo da
plataforma 3 da estacdo de Toyohashi
(no periodo de temporada havera
Onibus extra aos sdbados e domingos).
*Venda de bilhetes ida-e-volta, com
ingresso no “Sea Palace Rainbow Pool”,
com desconto de 20%.
Outros: Dependendo das condigdes do tempo, podera
haver alterag@o no horério de funcionamento
ou mesmo fechamento da piscina.

Contato:  Nikkoufuku Pool Kanri Jimusho B 32-9093 Adulto ¥800
Toyohashi Taiiku Kyoukai & 63-3031 Até ginasial ¥400
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INFORMACOES (1>71x—vav)

ESCREVA AS MEMORIAS E EXPERIENCIAS,
ETC., DA IMIGRACAO AO BRASIL
(OSIVIBEOHBRRSEZFELET)
: Este ano, completa 100 anos
& L da Imigracdo Japonesa ao
/E\ n Brasil, e atualmente vivem no
,41,‘ Japao cerca de 300.000 nisseis
L e sanseis que vieram como
Dekassegui. Em Toyohashi
estdo registrados cerca de
13.000 brasileiros descendentes.
Com o intuito de transmitir a histéria da imigracao, estamos
recebendo relatos que contam memorias, experiéncias,
etc., da imigracdo, com o qual sera montado um livro.
Tema: “Memorias da Epoca da Imigragao ao Brasil”
(Memorias transmitidas pelos ancentrais)
@ “Experiéncias e Dificuldades Vivenciadas
como Dekassegui no Japao”.
® “Diferenca de Cultura e Estilo de Vida Japonés
e Brasileiro”.
O texto pode ser em japonés (1.000 caracteres
aprox.) ou em portugués (uma pagina tamanho A4
aprox.) com fotos.
¢ Somente as fotos serdo devolvidas.
Até 31/JUL. (chegada) para Kokusai Kouryu-Ka
(T440-8501, desnecessario enderegar) ou
HP http://www.city.toyohashi.aichi.jp/ bu_kikaku/kokusai/)
Contato: Prefeitura, Kokusai Kouryu-Ka B 51-2007

Prazo:

EMISSAO DE DOCUMENTOS TAMBEM AOS
SABADOS, A PARTIR DE 05/JUL
(7585 1EBICHIIREOZANZFSNET)

A fim de beneficiar aos que nao podem comparecer a

prefeitura nos dias uteis, o setor de documentos do

Shimin-Ka, estara aberto ao publico aos sabados, em

carater experimental.

Atendimento: Das 9:00 ~ 12:30h (Nao havera intérprete)

Fechado: Dia de corte de energia elétrica (previsto
para 15/NOV) e 03/JAN.

'Documentos emitidos: |

Cépia do Jumin-hyou, Koseki Touhon (de Toyohashi),
Certificado do Inkan/Inkan Touroku Shoumeisho,
Mibun Shoumeisho, Atestado de Residéncia/Gaikokujin
Touroku Genpyou Kisai Jikou Shoumeisho (exceto
anotagbes extras como enderegos anteriores e outros),
Atestado de Renda/ Shotoku Shoumeisho, Atestado
de Tributacdo de Imposto/Kazei Shoumeisho e
Atestado de Isengéo de Imposto/Hikazei Shoumeisho).
%(@DSomente documentos que podem ser emitidos no
dia, ja tendo sido declarado o imposto; Atestado de
Pagamento de Imposto/Nouzei Shoumeisho para
fazer o Shaken de carro de placa amarela.
(@Documentos que podem ser emitidos no mesmo dia,
necessitando ja ter efetuado o registro ou o
pagamento do imposto.
A solicitacdo deve ser pessoalmente ou por um
membro da mesma unidade familiar. Em ambos os
casos, é necessario estar munido de documento de
identificacao (Gaikokujin Touroku ou Carteira de
Habilita¢ao).
Local: Prefeitura, Shimin-Ka, térreo ala oeste
Contato: Prefeitura, Shisanzei-Ka & 51-2229
Prefeitura, Shimin-Ka @& 51-2276
Aos sabados B 51-2268

ENTREGA DO FORMULARIO
DE ATUALIZAGAO DO
SUBSIDIO INFANTIL
(REFHOREEEZREH
LTLIEELY)

A entrega do formulario de
atualizagdo da situagdo do
subsidio infantil é necessaria
para verificar se a partir de
junho podera continuar recebendo o beneficio. Caso
nao entregue, mesmo a pessoa tendo condicdes de
receber, nao podera usufruir desse direito. O
formulario de atualizacao foi enviado para todos os
beneficiérios.

Preencha com base na situagdo do dia 01/JUN.

Prazo: De 02/JUN (seg) a 30/JUN (seg).
Forma de entrega:

_Pelo correio: Enviar para o Kosodate Shien-Ka
T440-8501, desnecessario enderecar
De segunda a sexta-feira, das 9:00 ~
12:00h e 13:00 ~ 16:00h, no 12°.
andar, (sala 128, ala leste).

Prefeitura, Kosodate Shien-Ka & 51-2321

NOTIFICACAO DE PAGAMENTO DO IMPOSTO
(FLEHNE X LT D)

A notificacdo de pagamento do Imposto Municipal e
Provincial/Shi Ken Min-zei do ano fiscal 20 (2008),
sera enviada no dia 13/JUN. Leia com atencdo o seu
conteudo e faca o pagamento nas datas determinadas,
em instituicdes financeiras ou lojas de conveniéncia. O
pagamento através do correio s6 é possivel através de
débito automatico em conta corrente.

Kosodate ShienKa

_Pessoalmente:

Contato:

Prazo de vencimento:

Junho Agosto Outubro Janeiro

Guarde o boleto com cuidado para nao perder.
Para a sua comodidade, utilize o sistema de débito
automatico em conta corrente.
Contato: Prefeitura, Shiminzei-Ka @& 51-2203
HP http://www.city.toyohashi.aichi.jp/zei/

EXAME DE OSTEOPOROSE
(B & SERE2)

Ver no Informativo em japonés (Kouhou
Toyohashi) de 15/JUN.

Mulheres residentes nesta cidade, que
completam 40, 45, 50, 55, 60, 65 e 70
anos no periodo entre 01/ABR/2008 ~
31/MAR/2009.

Medicéo da densidade 6ssea do calcanhar,
através de ultra-som.

¥1.000 (gratuita para pessoas de 70 anos,
familias que recebem subsidio para
subsisténcia e familias isentas do imposto
municipal).

Para pessoas que fizeram a inscricao para
0 exame através da "Pesquisa
Antecipada para Solicitacdo do Exame
Médico", sera enviado o aviso.

Prefeitura, Kenkou-Ka B8 51-2374

Data/Local:

Destino:

Conteudo:

Taxa:

Outros:

Inscrigao:

(2]




EVENTOS (r~vh)

TOYOHASHI GION MATSURI
(EREES

18/JUL

19/JUL
(Show de fogos de artificio)

20 /JUL

Inscricdo para sorteio de

ingressos para o dia 19:

Enviar cartdo-postal-resposta até 20/JUN (1 |

ingresso por cartdo) constando endereco, MEEESEES

nome, idade e telefone, para Toyohashi Gion Matsuri Housanka|

Nyujou Seiriken Kakari (T440-0891 Sekiya-cho 2 Yoshida Jinja)

Os sorteados receberao em casa 0 ingresso, com 0

qual poderao entrar até 2 pessoas.

Horario: Até 18:30h, passando deste horario, a entrada
podera ser impedida.

Contato: Toyohashi Gion Matsuri Housankai @ 53-5528,
Toyohashi Kankou Convention Kyoukai & 54-1484,
Shougyou Kankou-ka & 51-2430.

“ FESTA DE “TANABATA” NO
N=r FUTAGAWA SHUKU HONJIN
~'// \ (ZNEAREE DD £5 D)

01/JUL, a partir das 13:00h a 08/JUL, até 15:00h
(Fechado as segundas-feiras)

1- Exposicao de enfeites de bambu, feitos pelas criancas
de creches e jardins da infancia.
2- Exposicéo de lkebana feito com flores da estagéo.

B Confeccado de mini-enfeite de Tanabata
06/JUL, das 10:00 as 15:00h

Vagas: 50 pessoas (ordem de chegada).

Taxa: Gratuita (Necesséria a taxa de ingresso no
estabelecimento).

Local: Futagawa-Shuku Honjin Shiryou-Kan

(Futagawa-cho Aza Naka Machi)
Ingresso: Adultos ¥400.

Primério, ginasial e colegial ¥100.
Contato: Futagawa Shuku Honjin Shiryou-Kan

B 41-8580

FESTIVAL DE ESPORTES DO CIDADAO
(MEAR—YE)

CAMPEONATO DE NATACAO
03/AGO (dom) 9:10h
No AQUARENA TOYOHASHI
(Jinno Shinden-cho Aza Me no Wari )
Estilo livre, nado de peito, de costas
e borboleta

Inscricdo: Entregar o formulario até 20/JUL no
Budou-Kan, Sougou Undoujou Kanri
Jimusho, todos os Chiku Taiiku Kan,
Sougou Taiiku-Kan, Green Sport Center,
Training Center ou Toyohashi-shi Taiiku
Kyoukai (Formulario distribuido no proprio
local).

Taxa: ¥300. (cobrada no dia).
Requisito: Ser residente em Toyohashi
Contato: Toyohashi-shi Taiiku Kyoukai B 63-3031

CURSO PARA ST
AS CRIANCAS , 2 X
CURTIREM A AGUA ’a "
KICHLDFEHHE)
12/JUL 10:00~ | Fazer pistola de agua c/ bambu
12:00h | Caminhada-Rally
26/JUL | 13:30~ |Fazer instrumentos de
15:30h | magicas com agua.
09/AGO | 10:00~ |Fazer foguete c/ garrafa PET.
12:00h | Caminhada-Rally
2SO 1238; Fazer foguete c/ garrafa PET.

#*Favor chegar ao local 30min antes do horario de inicio.

Local: Mizu No Tenji-Kan (Nishi Akazawa-cho Aza Oosaka,
dentro do Banba Chousei-chi Kanri Jimusho).

Destino:  Criancas do primario e seus responsaveis.

Vagas: 20 duplas/dia. (sorteio).

Taxa: Gratuita.

Inscri¢cdo: Enviar para Mizu no Tenji-Kan Jimukyoku
(T442-0854  Toyokawa-shi  Kou-cho
Sakurada 128 KOHBE Biru Konikkusu KK),
cartao-resposta previamente enderecado,
contendo o nome, idade, telefone e data e
nome do evento desejado, devendo
obrigatoriamente chegar até o dia 27/JUN.

Contato: Mizu no Tenji-Kan & 0532-23-2861

Mizu no Tenji-Kan Jimukyoku B 0533-87-6151

ENCONTRO PARA OBSERVAR A NATUREZA
DA PRAIA DE OMOTEHAMA, ONDE VEM AS
TARTARUGAS MARINHAS VERMELHAS

L/

(PHAOZHADRDIFRE
BFEOEABRR)

Local: Praia de
Omotehama
00 2 Caminhada de manha cedo
Ul %%Ooﬁs pgla costad Il(tjoranead e
~nha) | Observacdo da desova das
26/JuL | (manha) tartarugas.
8:30as | Observar a  vegetacao
09/AGO 10:00h | litorGnea e pesquisar o ninho
(manha) | dos ovos das tartarugas.
Destino: A partir do primario (criancas do primario e

ginasiais devem estar acompanhadas do
responsavel).

Vagas: 50 pessoas/dia (Por ordem de inscricao).
Taxa: Gratuita.

Levar: Toalha, chapéu, bebida, lapis e caderno.
Inscricdo: No Kankyou Hozen-Ka até 11/JUL, informe

a data desejada, cbéd. postal, endereco,
nome e telefone do representante e 0 nome
idade, telefone de todos os participantes.
(T440-8501 Desnecessario enderecar,

B 51-2385, Fax. 56-5126

E-mail : kankyohozen@city.toyohashi.lg.jp)




JA INSTALOU O ALARME RESIDENCIAL CONTRA INCENDIO?

(FERAANKERZIIOLTVETH?)

A partir de 01/JUN/2008 tornou-se obrigatéria a instalagdo de

° alarme residencial contra incéndio. Em Toyohashi é
e necessario instalar nos dormitérios, na escada (caso houver
X | dormitério no andar de cima) e na cozinha. Porém, em prédios
o . residenciais coletivos onde ha sistema de deteccao de
' incéndio, conforme determina a lei de protecao contra
incéndio, a instalacéo é dispensada. Sesaas WY
/ \
Onde instalar: umﬂ"\, ‘,,J
Dormitério: Instalar no teto ou na parede do quarto usado para dormir. \\Kf_//
Escada: No teto ou na parede do patamar da escada que leva ao andar o

onde haja quarto de dormir.
Cozinha: No teto ou parede onde o vapor ou a fumaca nao atinja diretamente N
na hora de cozinhar.

I C
Onde comprar: e

Em lojas de eletro-eletrdnicos e lojas que vendem equipamentos de protecéo Nihon Shoubou
Ay L Kentei Kyoukai
contra incéndio. Escolha produtos que tenham a marca NS indicada ao lado. Kantei Mark

CUIDADO COM GOLPES DE VENDEDORES A DOMICILIO MAL INTENCIONADOS

Ha casos em que pessoas que se passam por funcionarios da
prefeitura ou do corpo de bombeiros vao em casa vender
insistentemente o alarme por precos absurdos. Os funcionarios da
prefeitura ou do bombeiro nao fazem vendas de alarme, nao
havendo também necessidade de inspecdao ou revisdao por
terceiros. Verifique atentamente a forma de fazer a revisdao no
manual de instrucbes, realizando-o periodicamente por conta
propria.

Contato: Shoubou Hon-Bu Yobou-Ka @& 51-3115

No Japado, no cotidiano, usa-se mais o par de
pauzinhos/HASHI, para se tomar as refeicoes. Antes e apds
a refeicdo, é costume fazer um cumprimento:

Cumprimentos antes de se  Cumprimentos ao término

servir da refei¢do da refeicéo
ITADAKIMASU GOCHISOUSAMADESHITA

\ou me servir Estou satisfeito

Hashi

Ao comer, segura-se a tigela de arroz ou sopa com a mao
esquerda e o HASHI com a méo direita. Pedacos grandes, podem
ser levados diretamente a boca, e devolvidos a parte que nao foi
comida ao prato. O HASHI pode ser deixado descansando
paralelo ou sobre o porta-hashi.

Para se tomar uma sopa, usa-se o HASHI para catar os sélidos e
toma-se o caldo levando a tigela a boca. Se vocé fizer barulho de
sucgdo ao tomar um caldo ou comer um lamen, relaxe, isso é
considerado que esta se comendo com prazer.

Mt  Quando lhe servirem alguma bebida alcodlica, lembre-se de
retribuir a gentileza, enchendo o copo de quem lhe ofereceu, bem como o dos outros convivas.

Em restaurantes, costumam oferecer uma toalha umida e quente, o “OSHIBORI”, que é para limpar as maos,
sirva-se dele.

No Japao, nao é costume dar gorjetas em restaurante.
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